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Instalatii invertoare de aer conditionat SISTEM VRV

Manual de instalare
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Instructiunile originale sunt scrise in limba engleza. Toate
versiunile n alte limbi sunt traducerile instructiunilor originale.

1. MASURI DE PROTECTIE

Cititi cu atentie aceste "MASURI DE PROTECTIE" inainte de a
instala echipamentul de conditionare a aerului si aveti grija sa-|
instalati corect.

Dupa finalizarea instalarii, efectuati proba de functionare pentru
a verifica existenta unor eventuale defectiuni si explicati
clientului cum sa exploateze si sa intretina instalatia de aer
conditionat cu ajutorul manualului de exploatare. Cereti
clientului sa pastreze manualul de instalare impreuna

cu manualul de exploatare pentru consultare ulterioara.
Aceasta instalatie de aer conditionat se livreaza cu conditia
"aparate neaccesibile publicului”.

Semnificatia simbolurilor de AVERTIZARE si PRECAUTIE

AAVERTIZARE... Nerespectarea corespunzatoare
a acestor instructiuni poate cauza
accidentari sau deces.

A PRECAUTIE..... Nerespectarea corespunzatoare
a acestor instructiuni poate cauza pagube
materiale sau accidentari, care pot fi
grave in functie de circumstante.

— /\ AVERTIZARE

* Solicitati efectuarea lucrarilor de instalare de catre
distribuitor sau de catre o persoana calificata.

Nu ncercati sa instalafi de unul singur instalatia de aer
conditionat. Instalarea necorespunzatoare poate cauza
scapari de apa, electrocutare sau incendiu.

* Instalatj instalatia de aer conditionat in conformitate cu
instructiunile din acest manual de instalare.

Instalarea necorespunzatoare poate cauza scapari de apa,
electrocutare sau incendiu.

* Consultati distribuitorul local in legatura cu ce este de facut in
cazul scaparilor de agent frigorific. Cand instalatia de aer
conditionat va fi instalata intr-o incapere mica, trebuie sa luatj
masurile corespunzatoare astfel incat cantitatea de agent frigorific
scurs sa nu depaseasca concentratia limita in cazul unei scapari.
in caz contrar, aceasta poate cauza accidente datorita
epuizarii oxigenului.

* Aveti grija sa utilizati doar accesoriile si piesele specificate
pentru lucrarile de instalare.

Neutilizarea pieselor specificate poate avea drept rezultat
caderea unitatii, scapari de apa, electrocutare sau incendiu.

* |nstalati instalatia de aer conditionat pe o fundatie suficient
de rezistenta pentru a rezista la greutatea unitaji.

O fundatie insuficient de rezistenta poate avea drept rezultat
caderea echipamentului si accidentari.

* La efectuarea lucrarilor de instalare specificate luati in calcul
rafalele de vant, uraganele sau cutremurele.

Neluarea acestei masuri in timpul lucrarilor de instalare
determina caderea unitatii cauzand accidente.

* Aveti grija sa asigurati un circuit separat de alimentare de la
retea pentru aceasta unitate si intreaga parte electrica sa fie
executata de persoane calificate conform legilor si
reglementarilor locale si acestui manual de instalare.
Capacitatea insuficienta a retelei electrice sau instalatia electrica
necorespunzatoare pot cauza electrocutare sau incendiu.

* Verificati ca intregul cablaj sa fie bine fixat, sa fie utilizati
conductorii specificati si asupra conexiunilor la borne sau
conductorilor sa nu se exercite solicitari.

Conexiunile sau fixarea necorespunzatoare a conductorilor
poate determina acumulari anormale de caldura sau incendiu.

* Cand cablati reteaua electrica si interconectati cablajul dintre
telecomanda si transmisie, pozitionati conductorii astfel incat
capacul cutiei de control sa poata fi bine fixat.

Pozitionarea necorespunzatoare a capacului cutiei de control poate
cauza electrocutare, incendiu sau supraincalzirea bornelor.

* Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de un agent de service sau de
persoane similare calificate, pentru a evita pericolele.

* Daca in timpul instalarii au loc scapari de agent frigorific gaz,
aerisiti zona imediat.

Daca agentul frigorific vine n contact cu focul se pot produce
gaze toxice.

* Dupa finalizarea instalarii, controlati pentru eventualele
scapari de agent frigorific gaz.

Daca in incapere se produc scapari de agent frigorific gaz si
acesta vine in contact cu o sursa de foc, precum incalzitorul unui
ventilator, 0 soba sau o masina de gatit, pot rezulta gaze toxice.

* Aveti grija sa decuplati unitatea inainte de a atinge piesele
electrice.

* Nu atingeti comutatorul cu degetele umede.

Atingerea comutatorului cu degetele umede poate cauza electrocutare.

* Asigurati-va ca ati legat la pamant instalatia de aer conditionat.
Nu conectati impamantarea unitatii la o conducta de utilitatj,
conductorul paratrasnetului, sau o linie de impamantare telefonica.
Impamantarea incorecta poate duce la electrocutare sau incendiu.
Un supracurent inalt de la un fulger sau de la alte surse
poate deteriora instalatia de aer conditionat.

* Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la pamant.
Neinstalarea intreruptorului pentru scurgere la pamant poate
cauza electrocutari sau incendii.

— /\ PRECAUTIE

* Urmand instructiunile acestui manual de instalare, instalatj
tubulatura de evacuare pentru a asigura un drenaj corespunzator
si izolatj tubulatura pentru a preveni condensarea.

Tubulatura de evacuare necorespunzatoare poate cauza
scapari de apa in interior si pagube materiale.

* Instalati unitatile interioare si exterioare, cordonul de
alimentare si cablul de interconectare la cel putin 1 metru
distanta de televizoare sau aparate radio pentru a preveni
interferenta cu imaginea sau zgomote.

(In functie de taria semnalului de intrare, distanta de 1 metru
poate sa nu fie suficientad pentru eliminarea zgomotului.)

* Distanta de transmisie a telecomenzii (ansamblul fara fir)
poate scadea fatd de normal in incaperi cu lampi electronice
fluorescente (tipurile cu invertor sau pornire rapida).
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Instalati unitatea interioara céat se poate de departe de

lampile fluorescente.

* Manevrati unitatea exterioara numai cu manusi. )

* Nu montati instalatia de aer conditionat in urmatoarele
locuri:

1. Unde exista o concentratie ridicata de ceata sau vapori
de ulei mineral (de ex. o bucatarie).

Piesele din material plastic se vor deteriora, piesele se
pot desprinde si pot rezulta scapari de apa.

2. Inlocurile in care se produc gaze corosive, precum
acidul sulfuros.

Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

3. Langa echipamente care emit radiatji electromagnetice. Radiatia
electromagnetica poate perturba functionarea sistemului de
control, cauzand functionarea defectuoasa a unitatii.

4. Unde pot apare scapari de gaz inflamabil, unde exista
fibre de carbon sau praf inflamabil suspendat in aer sau
acolo unde se manipuleaza substante volatile inflamabile,
precum diluant sau benzina.

Exploatarea unitatii in astfel de conditii poate cauza
incendii.

* Nu atingeti aripioarele schimbatorului de caldura.
Manipularea necorespunzatoare poate cauza accidentari.

* Fiti foarte atenti la transportul produsului.

Unele produsele utilizeaza benzi de polipropilena pentru

ambalare. Nu folositi nici o banda de polipropilena pentru

transport. Este periculos.

* Debarasatj-va in conditii de siguranta de materialele de ambalare.
Materialele de ambalare precum cuiele si alte piese din metal sau
din lemn pot cauza infepaturi sau alte accidentari.

Rupeti si aruncati sacii de ambalaj din material plastic astfel incat

copiii sa nu se joace cu ele. Daca copii se joaca cu saci din material

plastic care nu au fost ruptj, ei se expun riscului de sufocare.

* Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprire.
Totdeauna asteptati cel putin 5 minute Tnhainte de a decupla
alimentarea de la retea.

n caz contrar pot surveni scapari de apa si defectiuni.

+ Intr-un mediu casnic acest produs poate cauza interferente

radio, caz in care utilizatorul va trebui sa ia masurile adecvate.

¢ Nivelul intensitatii sonore este mai mic de 70 dB (A).

reglarea temperaturii) cerandu-le sa efectueze ei insisi
operatiunile in timp ce studiaza manualul de exploatare.

¢ Nu instalati in locuri unde aerul contine cantitafi ridicate de
sare, precum in apropierea marii si unde tensiunea fluctueaza
mult precum in fabrici, sau Tn vehicule sau pe vapoare.

Respectati standardele nationale pentru lucrarile de instalare.

2. INAINTE DE INSTALARE

Accesoriile necesare pentru instalare trebuie sa raméana in
custodia dvs. pana la finalizarea instalarii. Nu le aruncati!

1. Decideti asupra unui traseu pentru transport.

2. In timpul deplasarii pand la locul de instalare, |3sati unitatea
in ambalajul sdu. Acolo unde nu se poate evita
dezambalarea, folositi o chinga din material moale sau
panouri protectoare impreuna cu o franghie la ridicare,
pentru a evita deteriorarea sau zgarierea unitatilor.

Cand deplasati o unitate la deschidere sau dupa
deschidere, tineti unitatea de urechile de prindere. Nu
exercitati forte asupra tubulaturii agentului frigorific,
tubulaturii de evacuare sau flangelor.

2-2 ACCESORII
Verificafi ca urmatoarele accesorii sa fie incluse la unitatea dvs.
= Furtun de .

.| Clemade Izolatiepentru | Tampon de
Denumire metal (1) (ezv)acuare asamblari etangare
Cantitate | 1 buc. 1 buc. cate 1 cate 1

= S
pentru conducta | Mare (5)
Forms @ & de lichid (3)
ﬁ mediu (6)
pentru conducta
de gaz (4)
Suruburi Saiba
pentru pentru Placa de
Denumire| flansele urecheade Clema fixare a
tubulaturii sustinere saibei (11)
(7) (8)
Cantitate 1 set 8 buc. 1 set 4 buc.
<——10)
W Mare (9)
N 8 buc.
Forma %
<T—%)
26 buc.
micé (10)
4 buc.
. Material de Filtru de aer
Denumire etansare (12) (13)
Cantitate 2 buc. 1 buc. (Altele)
* Manual de
exploatare
» Manual de
= instalare
Forma @ (acest manual)

2-3 ACCESORII OPTIONALE

¢ Aceasta unitate interioara necesita unul din telecomenzile
prezentate mai jos.

Telecomanda

BRC1D52/BRC1D61/BRC1E51BRC2C51/
BRC1E52/BRC3A61

BRC4C62

Tip prin cablu

Tip fara cablu

ACORDATI ATENTIE SPECIALA URMATOARELOR
ELEMENTE iN TIMPUL CONSTRUCTIEI SI
VERIFICATI-LE DUPA TERMINAREA INSTALARIL.

a. Elemente care trebuie verificate dupa finalizarea lucrarii

fnainte de instalarea unititii aveti grija sa verificati tipul Daca oste efectuat

agentului frigorific R410A care se va utiliza. Elemente care trebuie corespunzator, ce se poate Verificat
(Utilizarea unui agent frigorific incorect va impiedica verificate intampla '

functionarea normala a unitatii.) —————— — - -

. . ) ) Sunt unitatile interioara si Unitatile pot cadea, vibra sau

Peqtru instalarea unei _um}atl ext_erloare, consultati manualul exterioars fixate strans? face zgomot.

de instalare anexat unitatii exterioare. Este finalizata proba de Poate avea drept rezultat o

2-1 PRECAUTII etanseitate a liniei de gaz? racire insuficienta.

* Aveti grija sa instruiti clientii cum sa exploateze iliztlztggltatea complet Poate picura condens.

corespunzator unitatea (actionarea diferitelor functii si - - -
Este evacuarea neingradita? | Poate picura condens.
2 romana



Tensiunea retelei de
alimentare corespunde celei
care figureaza pe placa de
identificare?

Unitatea se poate defecta
sau componentji se pot arde.

Cablajul si tubulatura au fost
executate corect?

Unitatea se poate defecta
sau componentii se pot arde.

Unitatea este legata la
pamant in conditii de
siguranta?

Legarea incompleta la
pamant poate cauza
electrocutari.

Dimensiunile cablajului sunt
n conformitate cu
specificatjile?

Unitatea se poate defecta
sau componentii se pot arde.

Nu blocheaza nimic
evacuarea sau admisia
aerului la unitatea interioara
sau exterioara?

Poate avea drept rezultat o
racire insuficienta.

S-au notat lungimea
tubulaturii agentului frigorific
si cantitatea suplimentara de
agent frigorific incarcat?

Incarcétura de agent
frigorific din sistem nu este
cunoscuta.

De asemenea revedeti “MASURI DE PROTECTIE”.

Elemente care trebuie verificate la livrare

Elemente care trebuie verificate Verificat

Ati explicat clientului operatiunile in timpul prezentarii
manualului de exploatare?

Afi predat clientului manualul de exploatare si garantia?

Afi explicat clientului modul de intretinere si curatare a
pieselor procurate local (filtrul de aer, grila (grilele orificiilor
de evacuare si aspiratie a aerului), etc.)?

Ati predat clientului manualele componentelor procurate
local (daca e cazul)?

c. Puncte pentru explicatii despre operatiuni

Elementele cu semne de A\ AVERTIZARE A\ si
PRECAUTIE in manualul de exploatare se refera la
posibilitatile de accidentare si deteriorari materiale,
suplimentar fatd de uzul general al produsului. in
consecinta, este necesar sa dati o explicatie completa
privind elementele descrise si de asemenea sa cereti
clientilor dvs. sa citeasca manualul de exploatare.

3. ALEGEREA LOCULUI DE INSTALARE

— /\ PRECAUTIE
* Cand deplasati unitatea in timpul sau dupa dezambalare,
aveti grija sa o ridicafi {inand-o de urechile de ridicare.
Nu exercitati presiuni asupra altor piese, mai ales asupra

tubulaturii agentului frigorific, tubulaturii de evacuare si
flanselor.

* Daca credeti ca umiditatea la tavan ar putea depasi 30°C
si umiditatea relativa 80%, intariti izolatia de pe corpul
unitatii.

Utilizati vata de sticla sau spuma de polietilena ca izolatie
astfel incat sa nu fie mai groasa de 10 mm si sa se
potriveasca in deschiderea tavanului.

(1) Alegeti cu aprobarea clientului un loc de instalare care sa
indeplineasca urmatoarele conditii.
* Unde se poate asigura distribuirea optima a aerului.
* Unde nimic nu blocheaza trecerea aerului.
* Unde condensul poate fi evacuat corespunzator.
* Unde tavanul este suficient de solid pentru a suporta
greutatea unitatii interioare.
* Unde tavanul fals nu are o panta vizibila.
* Unde nu exista riscul de scapari de gaz inflamabil.

* Unde se poate asigura un spatiu suficient pentru
intretinere si reparatii. (Consultati Fig. 1)

* Unde amplasarea tubulaturii intre unitatile interioare si
exterioare este posibila in limitele admisibile. (Consultati
manualul de instalare al unitaiji exterioare.)

* Echipamentul nu este destinat utilizarii intr-o atmosfera
potential exploziva.

7
I I

Bl =3
*300
sau
mai 300 sau
M Cutie de control mai mult
7| Spatiude Spatiu de

intretinere intretinere 7

Wii

= =
(]
m O
*H2=20 sau mai mult

200
240

sau mai mult

*H1

Tavan

Fig. 1 Suprafata podelei

(lungime : mm)

* Dimensiunea *H1 inseamna nal{imea minima a unitatii.

* Selectati dimensiunea *H1, *H2 astfel incat sa se asigure
o panta descendenta de cel putin 1/100, asa cum se
indica in “7. INSTALAREA TUBULATURII DE
EVACUARE".

* Spatiul de intretinere marcat cu "*" este necesar cand se
utilizeaza cutia de instalare pentru placa adaptoare cu
circuite imprimate (KRP1BA101) vanduta separat.

[ PRECAUTII]

* Instalati unitatile interioare si exterioare, cablajul de
alimentare si cablajul de conectare la cel putin 1 m de
televizoare sau aparate radio pentru a preveni interferenta
cu imaginea sau zgomotele. (In functie de undele radio,
distanta de 1m poate sa nu fie suficienta pentru eliminarea
zgomotului.)

* Daca ansamblul fara fir se instaleaza intr-o incapere cu
iluminare electronica fluorescenta (invertor sau starter
rapid), distanta de transmisie a telecomenzii se poate
scurta. Unitaiile interioare trebuie instalate cat mai
departe posibil de iluminarea fluorescenta.

(2) Pentru instalare folositi suruburi de sustinere.
Controlati daca tavanul este sau nu suficient de
rezistent pentru a sustine greutatea unitatii. Daca
exista riscuri, intariti tavanul inainte de a instala
unitatea.

* Pentru a evita contactul cu ventilatorul, se va lua una dintre
urmatoarele masuri de precautie:

- Instalati unitatea cat mai sus posibil, la o inaltime minima
in partea de jos de 2,7 m.

- Instalati unitatea cat mai sus posibil, la o Thaltime minima
in partea de jos de 2,5 m in cazul in care ventilatorul este
protejat la exterior cu componente care se pot detasa fara
ajutorul sculelor (de ex., capac fals, grilaj etc.).

- Instalati unitatea cu conducte si grilaj care se pot demonta
numai cu ajutorul sculelor. Se va instala astfel incat sa asig-
ure o protectie adecvata impotriva atingerii ventilatorului.
Daca pe traseul conductelor exista un panou de intretinere,
acesta se va putea demonta numai cu ajutorul sculelor, pen-
tru a evita contactul cu ventilatorul. Protectia se va asigura
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n conformitate cu legislatia europeana si locala relevanta.
Nu exista restrictii privind inaltimea de instalare.

4. PREGATIRI INAINTE DE INSTALARE

(1) Confirmati relatia pozitiilor intre unitate si suruburile

de sustinere. (Consultati Fig. 2)
Instalati deschiderea pentru inspectie pe partea cutiei de
control unde intretinerea si inspectia cutiei de control si
pompei de evacuare sunt usoare. Instalati deschiderea
pentru inspectie de asemenea in partea inferioara a unitaii.

620
500
Spatjul (lungime : mm)
surubului de
| sustinere |
I T
Orificiul de 3
evacuare 5
a aerului Priza de aer 20
)
- {3 <| mo5¢g
Pompa de 2%
evacuare 2o
©
- Q.
2
“\_Cutie de control
N, / 450%x450
N = (Dimensiune deschidere
A entru inspectie
s N p u inspectie)
g
N\Tavan
T A
SPATIU PENTRU INTRETINERE
620
N
[N / :
N
| N / |
| \</ i <
| / \\ .
VAN
A SN
Asigura vizibilitate /A
Usa de vizitare .
(Deschiderea tavanului) Fig. 2
(lungime: mm)
Model A B
tip 15-20-25-32 750 740
tip 40-50 950 940
tip 63 1150 1140

(2) Asigurati-va ca nu se depaseste domeniul presiunii

statice externe a unitatii.
(Vezi documentatia tehnica pentru domeniul de reglaj al
presiunii statice externe.)

@)

@)

()

Deschideti orificiul de instalare. (Tavane

preconfigurate)

* Dupa ce orificiul de instalare este deschis in tavan, unde
va fi instalata unitatea, treceti tubulatura agentului
frigorific, tubulatura de evacuare, cablajul transmisiei
si cablajul telecomenzii (nu e necesar daca utilizati
o telecomanda fara fir) la orificiile pentru tubulatura
si cablajul unitatji.

Vezi “6. INSTALAREA TUBULATURII AGENTULUI
FRIGORIFIC”, “7. INSTALAREA TUBULATURII DE
EVACUARE”, si “10. EXEMPLU DE CABLARE".

* Dupa deschiderea orificiului din tavan, asigurati-va ca
tavanul este orizontal daca e necesar. Pentru prevenirea
vibratiilor poate fi necesara intarirea tavanului.
Consultati un arhitect sau un dulgher pentru detalii.

Instalati suruburile de sustinere.

(Folositi suruburi de sustinere de W3/8 pana la M10.)

Folositi 0 ancora incastrata pentru tavanele existente si un

insert ingropat, o ancora ingropata sau alte piese procurate

la fata locului pentru tavanele noi in vederea intaririi
acestora pentru a putea sustine greutatea unitatji.

(Consultati Fig. 3)

N nin Placa de tavan
m \.Surub de ancorare

1 Piulita lungé sau intinzator cu filet
Surub de sustinere

Unitatea interioara

Nota: Toate piesele de mai sus sunt procurate la fata
locului.
Fig. 3

in cazul aspiratiei de fund

(1) Scoateti capacul camerei. (7 locuri)

(2) Fixati la loc capacul camerei cu orientarea
corespunzatoare prezentata in Fig. 4 (7 locuri)

(3) Fixati filtrul de aer (accesoriu) in modul prezentat in
diagrama.
Cele patru orificii care nu pot fi acoperite de filtrul de
aer trebuie acoperite cu banda disponibila comercial.

Priza de aer

Capacul camerei

Evacuare aer

Priza de aer

Fig. 4
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3 Unitatea
principala

{Apasare Fixati filtrul de unitate
N < principald apasand pe
| lamele.

Filtru =
Apasare

In cazul partii din spate

In cazul pértii de dedesubt

5. INSTALAREA UNITATII INTERIOARE

(({in privinta pieselor ce urmeazi a fi utilizate pentru
instalare, aveti grija sa utilizati accesoriile furnizate si
piesele specificate indicate de compania noastra.))

(1) Instalati provizoriu unitatea interioara.

* Fixati urechea de sustinere la surubul de sustinere. Aveti
grija sa o fixafi bine, utilizand o piulita si o saiba din partile
superioara si inferioara ale urechii de sustinere.
(Consultati Fig. 5)

[ Fixarea bratarii urechii de sustinere] [ Cum se fixeaza saibele ]

Piesa procurata la fata locului

Saiba pentru urechea
de sustinere (8)

(accesoriu)
)

Introduceti sub saiba

Ureche de
sustinere

4\ Strangere

(piulitd dubld) Placa de fixare a saibei (11)
Fig. 5 (accesoriu)

[ PRECAUTII]

ntrucat unitatea utilizeaza o tava de evacuare din material
plastic, feriti-o de stropi de sudura si de alte substante
straine din orificiul de evacuare a aerului in timpul instalarii.

(2) Potriviti inaltimea unitatii.

(3) Controlati ca unitatea sa fie orizontalizata.

— /\ PRECAUTIE

* Asigurati-va ca unitatea este instalata orizontal utilizand
un boloboc sau un tub de plastic umplut cu apa. Cand
utilizati un tub de plastic in locul unui boloboc, potriviti
suprafata superioara a unitatii la suprafata apei la
ambele capete ale tubului de plastic si reglati
orizontalitatea unitatii. (Un aspect de care trebuie sa se
tina seama in mod special este ca unitatea sa fie astfel
instalata incat panta sa nu fie in directia tubulaturii de
evacuare, aceasta ar putea cauza scurgeri.)

Tub de vinil

(4) Strangeti piulita superioara.

6. INSTALAREA TUBULATURII
AGENTULUI FRIGORIFIC

(Pentru tubulatura agentului frigorific a unitatilor
exterioare, a se vedea manualul de instalare anexat unitatii
exterioare.)

(Executati complet lucrarile de izolare termica pe ambele
parti ale tubulaturii de gaz si de lichid. in caz contrar, pot
rezulta uneori scapari de apa.

Utilizati o izolatie ce poate rezista la temperaturi de cel putin
120°C. intariti izolatia tubulaturii agentului frigorific in functie
de mediul inconjurator instalatiei. Daca temperatura
deasupra tavanului poate atinge 30°C sau umiditatea RH
80%. Pe suprafata izolatiei se poate forma condens)

— /\ PRECAUTIE

Urmati punctele de mai jos.

* Folositi un taietor de teava si 0 mandrina potrivite tipului de
agent frigorific.

* Aplicati ester sau eter in zona portiunilor evazate cand
utilizati un racord mandrinat.

* Utilizati numai piulitele olandeze care insotesc unitatea.
Utilizarea unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari
ale agentului frigorific.

* Pentru a impiedica patrunderea in tubulatura a prafului, a
umezelii sau a altor materiale straine, strangulati sau
acoperiti cu banda capatul tubului.

* Nu permiteti patrunderea in circuitul agentului frigorific a altor
substante in afara agentului frigorific indicat, precum aerul,
etc. Daca apar scapari de agent frigorific gaz in timpul
lucrului la unitate, ventilati imediat incaperea temeinic.

(1) Racordati tubulatura.

* Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific.

* Laracordarea sau deconectarea conductelor la sau de la
unitate aveti grija sa folositi atat o cheie fixa cat si una
dinamometrica, conform desenului. (Consultati Fig. 6)

Cheie dinamometrica

Utilizati ester sau eter

Cheie fixa \ﬂ%
— l/—

Piulita
olandeza

Fig. 6 Fig. 7

* Consultati Tabelul 1 pentru dimensiunile spatiilor pentru
piulita olandeza.

* Aplicaii ester sau eter in zona portiunilor evazate (atat in
interior cat si in exterior) cand utilizati racorduri cu piulite
olandeze si rotiti apoi de 3 sau 4 ori cu mana. (Consultati
Fig. 7)
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* Consultati Tabelul 1 pentru determinarea cuplului de strangere.
Tabelul 1

Dimensiunea Dimensiunea
" | Cuplul de strangere | evazarii A Forma evazarii
conductei
(mm)

¢ 6,4 15—-17 N'm 8,7-9,1

09,5 33-39N'm 12,8 -13,2

012,7 50— 60 N'm 16,2 -16,6

¢ 15,9 63—-75Nm 19,3-19,7

— /\ PRECAUTIE

Strangerea exagerata poate deteriora evazarea,
cauzand scapari.

Aveti grija sa nu adere ulei pe nici o portiune in afara de
evazare. Daca uleiul adera la piesele din material
plastic, etc., exista posibilitatea deteriorarii acestora.

* Consultati Tabelul 2 daca nu este disponibild o cheie
dinamometrica.
Utilizarea unei cheii fixe la strangerea piulitelor olandeze cauzeaza
cresterea brusca a cuplului de strangere la un anumit punct.
Din acel punct, strangeti piulita mai departe la unghiul
corespunzator prezentat in Tabelul 2.

(2) Dupa terminarea lucrarii, aveti grija sa verificati daca
nu sunt scapari de gaz.

(3) Dupa ce ati controlat ca nu sunt scapari de gaz, aveti

grija sa izolati racordurile consultand Fig. 8.

* |zolati utilizand izolatia pentru asamblari (3) (4) care
insotesc conductele de lichid si de gaz. in afara de asta,
asigurati-va ca izolatia pentru asamblari (3) (4) de pe
tubulatura de lichid si de gaz are cusatura in sus.
(Strangeti ambele margini cu cleme (9).)

* Pentru tubulatura de gaz, infasurati tamponul de
etansare mediu (6) peste izolatia pentru asamblari (4)
(partea cu piulita olandeza).

Procedura de izolare a tubulaturii de lichid

Izolatie pentru asamblari (3)

Material pentru izolarea (accesoriu)

tubulaturii (unitatea principald)

Racord cu piulitd olandeza

Prindeti de baza

Tntoarceti cusatura in sus

Unitatea principald 7 =
Bratara (9) (accesoriu) 7

Material pentru izolarea tubulaturii
(Procurare la fata locului)

Conducta de lichid

Conducta de gaz

Procedura de izolare a tubulaturii de gaz

Izolatie pentru asamblari (4)
(accesoriu)

Material pentru izolarea
{ubulaturi unitatea principald)

Tampon de etansare mediu (6)

Racord cu piulita olandeza -
Prindeti de baza Tntoarceficusatura n sus \(accesonu)

Uritatea principala i| S Qi :
Clema (9 ’
©) Material pentru izolarea tubulaturi

(accesoriu) (Procurare la fata locului)

Infagurati peste partea superioara
a racordului cu piulita olandeza.

Fig. 8

— /\ PRECAUTIE

Aveti grija sa izola{i complet toata tubulatura de legatura
pana la racordurile tubulaturii in interiorul unitatii.
Tubulatura expusa poate cauza condensare sau arsuri la
atingere.

e Cand lipiti tubulatura agentului frigorific, dezlocuiti cu azot
mai intai sau efectuati lipirea (PRECAUTIA 2) in timp ce
introduceti azot in tubulatura agentului frigorific
(PRECAUTIA 1), si in final racordati unitatea interioara
utilizand racordurile mandrinate. (Consultati Fig. 9)

— /\ PRECAUTIE

1. Céand lipiti o conducta in timp ce alimentati azot in
interiorul conductei, aveti grija sa reglati presiunea
azotului la 0,02 MPa (0,2 kg/cmz), utilizadnd reductorul de
presiune. (Aceasta presiune corespunde unei adieri ce se
simte la obraz.)

2. Nu folositi flux cand lipiti racordurile tubulaturii agentului
frigorific.
Utilizati ca aliaj de lipire cupru fosforos (BCup-2:
JIS Z 3264/B-Cu93P-710/795: ISO 3677) care nu
necesita flux. (Utilizarea de flux continand clor poate
cauza corodarea tubulaturii. Utilizarea unui flux de sudare
continand fluor poate cauza deteriorarea lubrifiantului de
agent frigorific, afectand sistemul tubulaturii agentului

frigorific.
Reductor de presiune
Pies ce va fi lipita  Infasurare cu banda
<= Azot B
5 2 Ventil

\Tubulatura agentului frigorific de mana  Azot

Fig. 9

Nerecomandat, exceptand cazurile de urgenta.

Trebuie sa utilizati o cheie dinamometrica dar daca sunteti
obligat sa instalati unitatea fara cheie dinamometrica, puteti
urma metoda de instalare descrisa mai jos.

Dupa terminarea lucrarii, aveti grija sa verificati daca nu
sunt scapari de gaz.

Cand continuati sa strangeti piulita olandeza cu o cheie fixa,
exista un punct in care cuplul de strangere creste brusc. Din
acea pozitie, strangeti mai departe piulita olandeza la unghiul
prezentat mai jos:

Tabelul 2
. . . A Lungimea
Dlmensmnga Unghi d(_e strangere recomandats a
conductei suplimentar . -
bratului uneltei
06,4 (1/4") 60 la 90 grade Aprox. 150 mm
09,5 (3/8") 60 la 90 grade Aprox. 200 mm
0 12,7 (1/2") 30 la 60 grade Aprox. 250 mm
¢ 15,9 (5/8”) 30 la 60 grade Aprox. 300 mm
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7. INSTALAREA TUBULATURII DE
EVACUARE

— /\ PRECAUTIE
* Asigurati-va ca toata apa a fost eliminata fnainte de
racordarea conductei.

(1) Instalati tubulatura de evacuare.

Stut de evacuare

Conducte de agent frigorific

Orificiu de evacuare pentru intretinere
(cu capac din cauciuc)

Aveti grija ca evacuarea sa functioneze corespunzator.
Diametrul conductei de evacuare trebuie sa mai mare decat
sau egal cu diametru conductei de legatura (tub de vinil;
dimensiunea conductei: 20 mm; dimensiune exterioara:

26 mm). (fara includerea stutului)

Mentineti tubulatura de evacuare scurta si cu panta
descendenta de cel putin 1/100 pentru a preintdmpina
formarea pungilor de aer.

(Consultati Fig. 10)

| ] | |
o =T

Tubulatura centrala de evacuare
(cu o panta de cel putin 1/100)

mai putin

600 mm sau

— /\ PRECAUTIE
Acumularea apei in tubulatura de evacuare poate obtura
evacuarea.

* Pentru a impiedica lasarea furtunului de evacuare, dispuneti
urechi de sustinere la fiecare 1 - 1,5 m.

* Folositi furtunul de evacuare (2) si clema de metal (1).
Introduceti complet furtunul de evacuare (2) in orificiul
evacuare si strangeti ferm clema de metal (1) cu partea
superioara a benzii pe capatul furtunului. Strangeti clema de
metal (1) pana cand capul surubului este la mai putin de
4 mm de furtun. (Consultati Fig. 11, 12)

* Cele doua zone de mai jos trebuie izolate deoarece acolo se
poate forma condens, cauzand scurgeri de apa.

* Tubulatura de evacuare ce trece in interior

o Stut de evacuare
Consultand figura de mai jos, izolati clema de metal (1) si
furtunul de evacuare (2) utilizand tamponul mare de
etansare inclus (5).
(Consultati Fig. 12)

Tampon de
etansare mare

(accesoriu)
Clema de metal (1)

(accesoriu)

Clema de metal (1)
(accesoriu)

<4 mm

(accesoriu)
Fig. 12

Fig. 11

( PRECAUTII PENTRU CONDUCTA DE RIDICARE A

SCURGERII)

* Asigurati-va ca Tnaltimea conductei de ridicare a scurgerii sa
nu fie mai mare de 600 mm.

* Plasati vertical conducta de ridicare a scurgerii si asiguratji-
va ca nu este mai departe de 300 mm de unitate. (Consultati
Fig. 13)

/ Placa de tavan ~

300 mm sau mai‘put,in T-15M N Ureche de sustinere

——

Domeniu reglabil\

(600 mm sau mai putin)

Conducta de ridicare a scurgerii

(Procurare la fata locului)

/ Furtun de scurgere (2) (accesoridy\

N .

orizontala sau
ascendenta

Plasati furtunul de evacuare orizontal
sau cu o panta usor ascendenta.
Daca exista o punga de aer, se pot genera
zgomote din cauza curgerii inverse a apei
\ cand pompa de evacuare se opreste. J

Fig. 13

( PRECAUTII )

Racordurile tubulaturii de evacuare

* Nu racordati direct tubulatura scurgerii la conductele de
canalizare care au miros de amoniac. Amoniacul din
canalizare poate patrunde in unitatea interioara prin
tubulatura de scurgere, corodand schimbatorul de caldura.

* Nu rasuciti sau incovoiati furtunul de scurgere (2), exercitand
asupra sa o forta excesiva.

(Acest tip de tratament poate cauza scapari.)

* Daca utilizati tubulatura centrala de evacuare, urmati
procedeul descris in figura 10.

* Selectati tubulatura centrala de evacuare cu dimensiunea
corespunzatoare in conformitate cu capacitatea unitatii
racordate.

(2) Dupa finalizarea tubulaturii, verificati ca scurgerea sa

nu fie ingradita, in modul descris mai jos.

— /\ PRECAUTIE

* Lucrarile de cablare electrica vor trebui efectuate de
electricieni calificati.

* Daca lucrarile de cablare electrica au fost efectuate de
lucratori fara calificarea de electrician, dupa PROBA DE
FUNCTIONARE trebuie executate treptele 3 panala 7.
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1. Scoateti capacul cutiei de control. Conectati telecomanda,
respectiv refeaua electrica (monofazata, 50Hz 220-240 V
sau monofazata, 60 Hz 220 V) la regleta de conexiuni si
conectatii ferm si legatura la pamant.(asa cum este
prezentat in figura de mai jos).

— /\ PRECAUTIE

Fixati stréns cablul cu clemele oferite (9)(10) ca accesorii
asa cum este prezentat in Fig. 17 astfel incat zonele de
conexiune sa nu fie supuse unor solicitari mecanice.

2. Confirmati inchiderea capacului cutiei de control inainte de
a cupla alimentarea.

3. Scoateti capacul pentru inspectie.

4. Turnatj treptat aproximativ 1 | de apa din fereastra de
control in tava de evacuare pentru a verifica drenajul.

— /\ PRECAUTIE

Aveti grija sa Tmpiedicati exercitarea de forte din exterior
asupra intrerupatorului cu flotor.
(Aceasta poate cauza defectiuni.)

5. Fixati capacul pentru inspectie.
6. Efectuati urmatoarea operatiune utilizand telecomanda si
verificati drenajul. &
* Selectati butonul de inspectie/proba de functionare “Test
utilizand telecomanda. Unitatea va cupla pl;oba de
functionare. Apasati butonul de selectare " ,;," a
modului de functionare si selectati FAN OPERATION
¢ Apasati butonul ON/OFF “(1) ”. (Vor functiona ventilatorul
si pompa de evacuare ale unitatii interioare.)

»

— /\ PRECAUTIE

Ventilatorul se va roti de asemenea in aceeasi timp.
Acordati atentia cuvenita.

Nu atingeti pompa de evacuare pentru a evita
electrocutarea.

Orificiu de evacuare
a condensului

Fereastra de inspectare
Pompa portabila

Conducte agent X
frigorific

(cu capac de cauciuc)

Placa de circuite imprimate
interior (ansamblu)

S
Refea de alimentare;

H %%nsfaﬁé \5}0 Hz,

‘@ s é Monofazat,
N ) 60 Hz, 220 V-
N / Metoda de

conectare a bomelor
Metoda de conectare de alimentare
a bornelor telecomenzii Regleta .

de borne Regleta de borne

7. Aveti grija sa utilizati telecomanda la finalizarea operatiunii.

8. INSTALAREA CONDUCTEI

Racordati conducta furnizata la fata locului.

Partea prizei de aer

¢ Fixati conducta si flansa de pe partea admisiei (procurare la
fata locului).

* Racordati flansa la unitatea principala cu suruburile (7).

Clasa 15-20-25-32 40 - 50 63

Numar de pozitji 16 22 26

+ Infasuratj flansa de pe partea admisiei si zona racordului
conductei cu banda de aluminiu sau ceva similar pentru a
preveni scaparea aerului.

— /\ PRECAUTIE
Cand fixati conducta pe partea admisiei, aveti grija sa fixati un
filtru de aer in interiorul trecerii aerului pe partea admisiei.
(Utilizati un filtru de aer a carei eficienta de colectare a prafului
este de cel putin 50% prin tehnica gravimetrica.)

Filtrul inclus nu este utilizat cand este cuplata conducta de
admisie.

Flansa
(Procurare la fata locului)

Material |
Flansa de izolatie

(Procurare la fata locului)

Unitatea

Surub de racordare (7) principala

(accesoriu) N

Banda de aluminiu
(Procurare la fata locului)

Banda de aluminiu

(Procurare la fata locului)

| Partea prizei de aer| |Partea orificiului de evacuare a aerului |

Partea orificiului de evacuare a aerului

* Racordati conducta conform flansei de pe partea admisiei.

+ Infasurati flansa de pe partea evacuérii si zona racordului
conductei cu banda de aluminiu sau ceva similar pentru a
preveni scaparea aerului.

— /\ PRECAUTIE

* Aveti grija sa izolati conducta pentru a preveni formarea
condensului. (Material: vata de sticla sau spuma de
polietilena, cu grosimea de 25 mm)

* Utilizati izolatie electrica intre conducta si perete cand
utilizati conducte de metal pentru a trece sipcile plasei sau
gardurilor de metal sau placarilor de metal in cladirile de
lemn.

* Aveti grija sa explicati clientului modul de intretinere si
curatare a pieselor procurate local (filtrul de aer, grila (grilele
orificiilor de evacuare si aspiratie a aerului), etc.

romana



9. LUCRARILE DE CABLARE ELECTRICA

9-1 INSTRUCTIUNI GENERALE

+ Tntrerupeti alimentarea de la retea thainte de a incepe orice
lucrare.

* Toate piesele si materialele furnizate la fata locului cat si
lucrarile electrice trebuie sa se conformeze codurilor locale.

* Folositi numai conductori de cupru.

* Vezi de asemenea "Placa cu schema de conexiuni" fixata pe
capacul cutiei de control cand efectuati lucrarile de cablare
electrica.

* Pentru detalii privitoare la conectarea telecomenzii,
consultati "MANUALUL DE INSTALARE A
TELECOMENZII".

+ Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat.

* Acest sistem consta din unitati interioare multiple. Marcati
fiecare unitate interioara ca unitatea A, unitatea B. . . , si
asigurati-va de potrivirea cablajului placii de borne cu unitatea
exterioara si unitatea BS. Nepotrivirea cablajului si tubulaturii
intre unitatea exterioara si o unitate interioara poate cauza
defectarea sistemului.

* Trebuie instalat un disjunctor capabil s& intrerupa
alimentarea de la retea a intregului sistem.

* Consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare
pentru dimensiunea cablului de alimentare conectat la
unitatea exterioara, capacitatea disjunctorului si
comutatorului si instructiunile de cablare.

* Asigurati-va ca ati legat la paméant instalatia de aer
conditionat.

* Nu lasati conductorul de legare la pamént sa intre in contact
cu conductele de gaz, conductele de apa, paratrasnete, sau
conductorii de impamantare telefonica.

* Conductele de gaz: scaparile de gaz pot cauza explozii i
incendiu.

* Conducte de apa: nu pot fi legate la pamant daca sunt
utilizate conducte din PVC.

* Conductori de impamantare telefonica si paratrasnete:
potentialul la pamant devine foarte mare in timpul
descarcarilor electrice.

* Pentru a evita scurtcircuitarea conductorului retelei de
alimentare, aveti grija sa utilizati borne izolate.

* Nu cuplati alimentarea de la retea (disjunctorul sau
intreruptorul pentru scurgeri la pamant) pana nu se executa
toate celelalte lucrari.

9-2 SPECIFICATII PENTRU SIGURANTELE $I
CABLUL PROCURATE LA FATA LOCULUI

Legate de alimentarea de la retea

NOTE

1. Numai in cazul conductelor protejate. Folosifi HO7RN-F in
cazul lipsei protectiei.

2. Grosimea izolata: 1 mm sau mai mult.

3. In cazul in care cablajul este intr-un loc unde poate fi atins
cu usurin{a de oameni, instalati un intreruptor pentru
scurgeri la pamant pentru a evita electrocutarea.

4. Cand utilizati un intreruptor pentru scurgeri la pamant, aveti
grija sa selectati unul util si pentru protectia fata de
supracurent si scurtcircuit.

Cand utilizati un intreruptor pentru scurgere la pamant
numai pentru dispozitivul de impamantare, aveti grija sa-I
utilizafi impreuna cu un intreruptor de cablaj.

* Lungimea cablajului transmisiei si a cablajului telecomenzii
sunt dupa cum urmeaza.

Lungimea cablajului transmisiei si a cablajului telecomenzii

. S Max. 1000 m
Ur?ilttaatf iﬁ)t(é?ig(;?z;a . (Lungimea totala a cablajului:
u 2000 m)
Unitate interioara - telecomanda Max. 500 m
9-3 CARACTERISTICI ELECTRICE
Unitati Reteaua de Motorul
alimentare ventilatorului
Model Hz | Volfi | XM | mcA | MFA | kw | FLA
e tensiuni
15-20-25-32 Min 0,4 0,036 | 0,3
40 5o | 220- 198 | 05 18 0,038 | 04
50 240 | Max. | 05 0,038 | 04
264
63 0,6 0,060 0,5
15-20-25-32 Min 0,4 0,036 0,3
40 198 | 05 0,038 | 04
60 | 220 16
50 Max. | 0,5 0,038 | 04
242
63 0,6 0,060 | 0,5

Cablajul alimentarii de la retea (inclusiv
conductorul de impamantare)
Model Numér | Sigurante
de locale Conductor | Dimensiune
unitati | =
tip 15-20 - 25 - 32 Dimensiunea
: trebuie sa se
tip 40 - 50 HO5VV-U3G
1 16 A (NOTA 1) confo_rmeze
: codurilor
tip 63
locale.
Cablajul transmisiei
Cablajul telecomenzii
Model Di -
imensiunea
Conductor (mm?)
tip15-20-25- 32
- Cordon sau cablu cu manta
tip 40 - 50 de vinil (2 fire) (NOTA 2) 0.75-1.25
tip 63

MCA:  Intensitatea minimd a circuitului (A) ~ MFA: Intensitate maximd siguranta (A)
kW:  Puterea motorului ventilatorului (KW)) FLA: Intensitate sarcind maxima (A)
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10. EXEMPLU DE CABLARE

10-1 CUM SE CONECTEAZA CABLURILE
* Cablati doar dupa indepartarea capacului cutiei de control

asa cum este prezentat in Fig. 17, cu referire la vederea A.

Capac cutie de comanda

Cablaj retea electrica
Cablu de impamantare

® N Q\;

\ﬂl [EVAY
Schema cablajului 2=
(Spate)
vederea A

4 N

Lo o

Placa de circuite imprimate @
interior (ansamblu)

U

Cleme (pentru
a impiedica alunecarea)

Cablaj retea electrica
Cablu de impamantare

* Cablaj transmisie
* Cablaj telecomanda
*Nu conectatj aici
cablajul retelei electrice.
Acest lucru poate duce
la defectjuni.

Cutie de comanda

Cutie de comanda J
> A i
X O

Cablajul retelei electrice/Firul de impamantare

- J

/& * Asigurati-va ca afj Iasat un fir sa treaca printr-o zona de \
patrundere a firului.
+ Dupa cablare, izolatj firul si zona de patrundere a firului pentru
a preveni patrunderea umiditatii si a animalelor de talie mica.
« Infasurati cablurile electrice de forta si cele de joasa tensiune
cu material izolator (12), ca in figura de mai jos.
(In caz contrar, in interior pot patrunde umiditatea sau
animalele de talie mica, cum ar fi insectele, existand pericolul
producerii de scurtcircuite in cutia de comanda.)
Fixati bine, ca sa nu existe spatji libere.

Material de
izolare (12)

Exteriorul  Interiorul
unitatii unitatii
\ [Modul de lipire]
Fig. 17

— /\ PRECAUTIE

¢ Aveti grija sa prindeti cu bratara cablajul alimentarii de la retea si
conductorul de impamantare de cutia de control.

* La executarea cablajului, aveti grija sa dispuneti corespunzator
cablurile pentru a putea inchide capacul cutiei de control, apoi
inchideti strAns capacul. La prinderea capacului cutiei de
control, aveti grija sa nu intepati nici un cablu.

¢ In exteriorul aparatelor de aer conditionat, separati cablurile
de semnal (cablajul telecomenzii si cel de transmisie) de cele
de putere (cablul de impamantare si cablurile de alimentare)
la cel putin 50 mm astfel incat sa nu treaca impreuna prin
acelasi loc. Apropierea poate cauza interferente electrice,
deranjamente si defectiuni.

¢ In cablajul fix trebuie intercalat un intrerupator principal sau un
alt mijloc de deconectare cu separare de contact la toti polii, in
conformitate cu legislatia locala si nationala relevanta.
Retineti ca functionarea se va relua automat daca refeaua
electrica este oprita si apoi repornita.

— /\ PRECAUTIE

[ PRECAUTII ]

¢ Consultati "MANUALUL DE INSTALARE A TELECOMENZII"
pentru instalarea si pozarea cablajului telecomenzii.

¢ \ezi de asemenea "Placa cu schema de conexiuni" fixata pe
capacul cutiei de control cand efectuati lucrarile de cablare
electrica.

* Conectati telecomanda si cablajul transmisiei la regletele de
conexiuni respective.

* Nu conectati sub nici un motiv cablajul alimentarii de laretea la
regleta de conexiuni a cablajului telecomenzii sau transmisiei.
Procedand astfel riscati sa distrugeti intregul sistem.

[ Conectarea cablajului electric, a cablajului telecomenzii,
si a cablajului transmisiei ] (Consultati Fig. 18)

Regleta de conexiuni (3P)

[ o]

v

Regleta de conexiuni (6P) Cleme

Placa de circuite imprimate

interior (ansamblu) Cablaj prin orificiu

o L

Cablaj retea electrica
Cablu de impamantare

Cablu telecomanda

Cablaj de transmisie Cablaj prin orificiu

)

Fig. 18

¢ Cablajul alimentarii de la retea si cablajul de impamantare
Scoateti capacul cutiei de control.
Dupa aceea, trageti cablurile in unitate prin orificiul de traversare
pentru cablaj si racordati la regleta de conexiuni (3P).
Aveti grija sa plasati partea de manta de vinil in cutia de control.

* Cablajul telecomenzii si transmisiei
Trageti cablurile in unitate prin orificiul de traversare pentru
cablaj si racordati la regleta de conexiuni (6P).
Aveti grija sa plasati partea de manta de vinil in cutia de control.

10
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( Precautii la pozarea cablurilor de alimentare)

* La regleta de conexiuni a alimentarii de la retea nu pot fi
conectate cablaje de grosimi diferite. (Conexiunile slabite la
cablajul de alimentare pot cauza incalziri anormale.)

o Utilizati papuci rotunzi de tip sertizare cu manson izolat
pentru conexiunile la regleta de conexiunii a cablajului
alimentarii de la retea. Cand acestea nu sunt disponibile,
conectati cabluri de acelasi diametru pe ambele parti asa
cum este prezentat in figura.

Mansgon de izolatie

Papuc rotund de tip sertizat
Cablu electric

Nu conectati
conductori cu
sectiuni diferite.

Conectati conductori
de aceeasi sectiune
pe ambele parti.

el e e
O X X

Urmati instructiunile de mai jos daca din cauza fixarii

necorespunzatoare cablajul de alimentare se incinge.

* Pentru cablare, utilizati cablajul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea unei
presiuni exterioare asupra placii de borne.

* Utilizati surubelnita corecta pentru strdngerea suruburilor
bornelor. Daca lama surubelnitei este prea mica, se poate
deteriora capul surubului, iar surubul nu va fi strans
corespunzator.

¢ Daca suruburile bornelor sunt stranse prea tare, suruburile
se pot deteriora.

* Consultati tabelul de mai jos pentru cuplurile de strangere
a suruburilor bornelor.

Nu conectati
conductori de aceeasi
sectiune pe o parte.

Regleta de conexiuni Cuplu de strangere (N+m)

Regleta de conexiuni a cablajului

telecomenzii, transmisiei (6P) 0.79-0.97

Regleta de conexiuni a alimentarii de la

retea (3P) 1,18-1.44

[ EXEMPLU DE CABLARE ]

Nr. 1 sistem La utilizarea 1 telecomenzi pentru 1 unitate

interioara
Reteaua de Reteaua de Reteaua de
alimentare alimentare alimentare
monofazata monofazata monofazata
50 Hz 220-240V 50 Hz 220-240V 50 Hz 220-240V
saumonofazat . saumonofazat sau monofazat
60Hz220v Unitatea exterioara 6oz 220 B0 Hz 220V
Lo IND_TOUTD P LN
o o o

|

(LN PP

T

AN
(AAAAA

Unitatea interioara A Unitatea interioara B I

=

/

|
AARNA

Unitatea interioara

cea mai in aval I
]
2

ﬁh
ﬁh
=

Telecomanda Telecomanda Telecomanda
(optiune) (optiune) (optiune)
Fig. 19

Nr. 2 sistem Pentru control de grup sau utilizare
cu 2 telecomenzi

Reteaua de

alimentare

monofazata
50 Hz 220-240V
sau monofazat

60 Hz 220 VUnitatea exterioard ~ Notd) Nu este nevoie sa se stabileasca

LN adresa unitatii interioare cand utilizati
b ) ! ’
control de grup.
(Este reglat automat cand alimentarea
de la retea e cuplatd.)
y N T—
7 /] | Unitatea
% Ii @ PRI PP IFIRIT: interioa.ré
Unitatea [ 1 i) fj m ,JJ‘Unitalea{imermaréBﬁ T(::Z\I;;lal

interioara A e —
Cazul controlului de grup

Telecomanda Teecomend ~~ Teeoomandé
(optiune) . (optiune)

Pentru utilizare

Fig. 20 cu 2 telecomenzi
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Nr. 3 sistem Cand se include unitatea BS

Reteaua de
alimentare
monofazata
50 Hz 220-240V Unitatea
sau monofazat exterioara i
P Unitatea BS
L N
W o z“E 3

(LN PP[F[FITIT

Unitatea interioara A Ej

13

Telecomanda
(optiune)

Fig. 21

10-2 CONTROL CU 2 TELECOMENZI
(Controlul 1 unitati interioare cu 2 telecomenzi)
* La utilizarea a 2 telecomenzi, una trebuie fixata la "MAIN"
(principald) iar cealalta la "SUB" (secundara).

COMUTAREA MAIN/SUB (PRINCIPALA/SECUNDARA)

(1) Introduceti o © surubelnita in golul dintre partea
superioara si cea inferioara a telecomenzii si actionand
din cele 2 parti indepartati partea superioara (2 locuri).
Placa cu circuite imprimate a telecomenzii este fixata pe
partea superioara a telecomenzii.

Partea superioara
a telecomenzii

Partea inferioara
a telecomenzii

Introduceti surubelnita aici si scoateti usor partea
superioara a telecomenzii.

@

~

Fixati pe "S" comutatorul MAIN/SUB de pe una din
placile cu circuite imprimate ale celor doua
telecomenzi.

(Lasati comutatorul celeilalte telecomenzi fixat pe "M”.)

Placa cu circuite

(Reglaj din fabrica) \

@ imprimate a

) ) N telecomenzii
Trebuie schimbata doar
o telecomanda daca I

reglajul din fabrica a
ramas neschimbat.

Metoda de cablaj (Vezi “9. LUCRARILE DE CABLARE
ELECTRICA”)

(3) Scoateti capacul cutiei de control.

(4) Adaugati telecomanda 2 (SECUNDARA) la regleta de
conexiuni pentru telecomanda (P4, P,) din cutia de
control.

(Nu exista polaritate.)

P1IP2 F1“:2 T1‘T2

REMOTE | TRAksh ssion|  FORCED
conTRL |

Regleta de conexiuni a
cablajului telecomenzii

Telecomanda 2
(SECUNDARA)

Telecomandq 1
(PRINCIPALA)

[ PRECAUTII]
* Este necesar un cablaj de jonctiune cand utilizati controlul de
grup si 2 telecomenzi in aceeasi timp.

12
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* Conectati unitatea interioara de la capatul cablului de
jonctiune (P, P7) la telecomanda 2 (SECUNDARA).

Nr. max. de
unitati interioare

[

Unitatea interioara 1 Unitatea interioara 2

ET Eﬂ«

== Conductor de

CJ jonctiune (P1+P2)
Telecomanda 1 Telecomanda 2
(PRINCIPALA) (SECUNDARA)

10-3 COMANDA DE LA DISTANTA (DECUPLARE FORTATA
S| ACTIONARE DE CUPLARE/DECUPLARE)

* Conectati liniile de intrare din exterior la bornele T4 si To
de pe regleta de conexiuni (6P) pentru telecomanda
pentru a realiza telecomanda.

* Vezi “11.REGLAJUL LOCAL $l PROBA DE
FUNCTIONARE pentru detalii privind exploatarea.

P:[P2[F1[F2[T:[ T2

REMOTE TRANSMISSION| FORCED
CONTRL WIRING OFF

&) Lol 2
1

Intrare A

11-1 REGLAREA SELECTIEI PRESIUNII STATICE

* Selectati AL DOILEA NR. DE COD pentru rezistenta
conductei racordate.
(La livrarea din fabrica AL DOILEA NR. DE COD este fixat pe
“01".)

* Vezi documentatia tehnica pentru detalii.

FIRST SECOND
Presiunea statica CODE NO. | CODE NO.
externa Nr. de mod (primul nr. de | (al doilea nr.
cod) de cod)
Standard (10 Pa) 01
Reglaj de presiune 13(23) 5
statica ridicata 02
(30 Pa)

11-2 REGLAJUL TELECOMENZII

* Decuplarea fortata si actionarea de cuplare/decuplare
trebuie selectate selectand AL DOILEA NR. DE COD asa
cum este prezentat in tabelul de mai jos.
(Lalivrarea din fabrica AL DOILEA NR. DE COD este fixat pe
“01”.)

FIRST SECOND
Intrare externa de CODE NO. | CODE NO.
Nr. de mod . h
cuplare/decuplare (primul nr. de | (al doilea nr.
cod) de cod)

Decuplarea fortata 01
Actionare de 12(22) 1

02
cuplare/decuplare

Specificatii de cablu Cordon sau cablu cu manta de vinil (2 fire)

Sectiune 0,75- 1,25 mm’
Max. 100 m

Contact care poate asigura sarcina minima
aplicabila de 15V CC, 1 mA.

Lungimea

Borna externa

10-4 CONTROL CENTRALIZAT

* Pentru controlul centralizat, este necesara desemnarea
numarului de grup. Pentru detalii, consultati manualul
fiecarui regulator optional pentru control centralizat.

11. REGLAJUL LOCAL Sl PROBA DE
FUNCTIONARE

(In functie de tipul instalatiei s-ar putea sa fie nevoie ca

reglajele locale sa fie efectuate utilizind telecomanda.)

(1) Aveti grija sa inchideti capacele cutiilor de control de
pe unitatile interioare si exterioare.

(2) n functie de tipul instalatiei, efectuati reglajele locale
din telecomanda dupa cuplarea alimentarii de la retea,
urmand manualul "Reglaje locale" care insoteste
telecomanda.

* Reglajele pot selecta "Nr. de mod", "PRIMUL NR. DE
COD" si "AL DOILEA NR. DE COD".

* "Reglajele locale" care insotesc telecomanda specifica
ordinea reglajelor si metoda de exploatare.

sEconD. (TN
CODE NO: =
(al doilea % )
nr. de cod) \( Il ——Nr. de mod
FIRST —_ |||~ = ‘
CODE NO. #\ ‘, S;T_Wj‘/ \
Rl I
e CO
AT~~~ —~——~—_—~_"~ DECAMP

+ Tn sfarsit, asigurati-vé c& clientul pastreaza intr-un loc sigur
manualul "Reglaje locale", impreuna cu manualul de
exploatare.

* Intrarea A a actionarii de cuplare/decuplare functioneaza
dupa cum este prezentat in tabelul de mai jos.

Decuplarea forfata Actionare de cuplare/decuplare

Intrarea A "cuplata" pentru a forfa o oprire | Unitate exploatata prin modificarea intrarii
(receptie telecomanda interzisa) A de la "decuplat" la "cuplat’

Intrarea A "decuplata
telecomanda

pentru a permite Unitate oprita prin modificarea intrarii A de

la "cuplat" la "decuplat”

11-3 REGLAREA INTERVALULUI DE AFISARE A
SEMNULUI FILTRULUL.

* Explicati clientului urmatoarele in cazul in care reglajele
pentru murdarirea filtrului au fost modificate.

¢ La livrarea din fabrica timpul de afisare a semnului filtrului
este fixat la 2500 de ore (echivalente utilizarii timp de 1 an).

* Reglarile pot fi modificate pentru anularea afigarii.

* Cand instalati unitatea intr-un loc cu mult praf, fixati timpul de
afisare a semnului filtrului la intervale mai scurte de timp
(1250 ore).

* Explicati clientului ca filtrul trebuie curatat regulat pentru a
preveni infundarea si de asemenea timpul care este fixat.

SECOND
CODE NO.
Nr. de FIRST CODE NO. (al doilea nr.
mod (primul nr. de cod) de cod)
01 02
0 Murdarire filtru redusa | avansata
1 (redusa/ Timp afisat 2500/ 10000/
10 (20) avansata) (unitati: ore) 1250 5000
3 Afi§arga ser_nnului ON OFF
filtrului

romana
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11-4 REGLAJE PENTRU ACCESORIILE VANDUTE
SEPARAT

* Pentru reglajele necesare consultati manualele cu
instructiuni care Tnsotesc accesoriile vandute separat.

( Cand utilizati o telecomanda fara fir )

* Cand utilizati o telecomanda fara fir, trebuie stabilita o adresa
a telecomengzii fara fir. Consultati manualul de instalare care
Tnsotesc telecomanda fara fir pentru detaliile privind
efectuarea reglajelor.

(3) Efectuati a proba de functionare in conformitate cu
manualul de instalare al unitatii exterioare.

* Becul indicator al functionarii telecomenzii se va lumina
intermitent cand survine o defectiune. Verificati codul de
defectiune de pe afisajul cu cristale lichide pentru a
identifica problema. Explicarea codurilor de defectiune si
a problemelor corespunzétoare este data in "MASURI
PENTRU INTRETINERE" pentru unitatea exterioars.
Daca afigajul prezinta una din urmatoarele, exista
posibilitatea ca lucrarile de cablare sa fi fost efectuate
incorect ori alimentarea nu este cuplata, deci controlati

inca o data.
Afisajul telecomenzii Continut
e afi + Exista un scurtcircuit la bornele
afisare DECUPLARII FORTATA (T4, T»).
T i * Proba de functionare nu a fost
Lz algare efectuata.
» Alimentarea unitatii exterioare este
decuplata.
Wiy g » Unitatea exterioara nu a fost cablata
Lo ” afigare

pentru alimentarea de la retea.

afisare « Cablajul este incorect pentru transmisie
silsau DECUPLAREA FORTATA.

« Cablajul de transmisie este intrerupt.

“1= 7 afisare « Cablare inversata a transmisiei

» Alimentarea unitatii interioare este
decuplata.

« Unitatea interioara nu a fost cablata
pentru alimentarea de la retea.

Nu afiseaza » Cablajul este incorect pentru
telecomanda, transmisie, si/sau
DECUPLAREA FORTATA
+ Cablajul telecomenzii este intrerupt.
— /\ PRECAUTIE

* Totdeauna opriti proba de functionare utilizand telecomanda
pentru a scoate din functiune.

(4) Dupa finalizarea probei de functionare, aveti grija sa
verificati drenajul in pompa de evacuare in
conformitate cu “7. INSTALAREA TUBULATURII DE
EVACUARE”.

14
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12. SCHEMA CABLAJULUI

Legenda schemei de cablaj unificate
Pentru piesele in cauza si numerotare, consultatj eticheta adeziva a schemei de cablaj de pe unitate. Numerotarea pieselor s-a facut cu litere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si apare in prezentarea de ansamblu de mai jos cu simbolul ™" in codul piesei.
s DISJUNCTOR D IMPAMANTARE DE PROTECTIE

—@— CONEXIUNE IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
—(= , CONECTOR @ REDRESOR
JT- PAMANT —-)— CONECTOR RELEU
— W = CABLAJ DE LEGATURA Iﬁl CONECTOR SCURTCIRCUIT
—+—F SIGURANTA —OO— BORNA
_’@‘_ UNITATE INTERIOARA [(TT1] REGLETA DE CONEXIUNI
INDOOR
._D‘_ UNITATE EXTERIOARA (Ol CLEMA DE CABLU
OUTDOOR

BLK : NEGRU GRN : VERDE PNK . ROZ WHT : ALB

BLU : ALBASTRU GRY : GRI PRP, PPL VIOLET YLW :  GALBEN

BRN : MARO ORG : PORTOCALIU RED : ROSU
AP PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE PS COMUTATOR RETEA DE ALIMENTARE
BS* BUTON PORNIRE/OPRIRE, INTRERUPAT OR FUNCTIONARE  PTC* PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE TERMISTOR
BZ H'O SONERIE Q TRANZISTOR BIPOLAR INTRARE IZOLAT (IGBT)
c* CONDENSATOR QDI DISJUNCTOR PENTRU SCURGEREALA PAMANT
AC*, CN*, E*, HAY, HE, HL*, HN¥, CONEXIUNE, CONECTOR QL DISPOZITIV DE PROTECTIE LA SUPRASARCINA
HR*, MR*_ A, MR* B, S*U,V,
W, XA
D%, V*D DIODA QM INTRERUPATOR TERMIC
DB* PUNTE DE DIODE R* REZISTENTA
DS* COMUTATOR BASCULANT RT TERMISTOR
E*H INCALZITOR RC RECEPTOR
F*U, FU* (PENTRU CARACTERISTICI, SIGURAN]'A S*C LIMITATOR
CONSULTATI PLACADE CIRCUITE
IMPRIMATE DIN UNITATE)
FG* CONECTOR (MASA CADRU) S INTRERUPATOR FLOTANT
H* CABLAJ S*NPH SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
H*P, LED*, V'L LAMPA PILOT, LED S*NPL SENZOR DE PRESIUNE (SCAZUTA)
HAP LED (VERDE MONITORIZARE FUNCTIONARE) S*PH, HPS* COMUTATOR DE PRESIUNE (INALTA)
INALTA TENSIUNE INALTA TENSIUNE S*PL COMUTATOR DE PRESIUNE (SCAZUTA)
IES SENZOR OCHI INTELIGENT ST TERMOSTAT
IPM* MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENT S*W, SW* INTRERUPATOR FUNCTIONARE
K*R, KCR, KFR, KHUR RELEU MAGNETIC SA* DESCARCATOR DE SUPRATENSIUNE
L SUB TENSIUNE SR*, WLU RECEPTOR SEMNAL
L BOBINA SS* COMUTATOR SELECTOR
LR BOBINA DE REACTANTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI
M MOTOR PAS CU PAS TR TRANSFORMATOR
M‘C MOTOR COMPRESOR TC,TRC EMITATOR
MF MOTOR VENTILATOR V5 RV VARISTOR
MP MOTOR POMPA DE EVACUARE V'R PUNTE DE DIODE
M*S MOTOR PENTRU OSCILATIE WRC TELECOMANDA FARA FIR
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* RELEU MAGNETIC X+ BORNA
N NUL XM REGLETA DE BORNE (SET)
n=* NUMARUL TRECERILOR PRIN MIEZUL DE FERITA Y'E BOBINA VENTIL ELECTRONIC DE DESTINDERE
PAM MODULATIE AMPLITUDINE-PULS YR Y*S BOBINA VENTIL ELECTROMAGNETIC DE

INVERSARE

PCB* PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE z*Cc MIEZ DE FERITA
PM* MODUL DE ALIMENTARE ZF,Z'F FILTRU DE ATENUARE

NOTA

UTILIZATI NUMAI CABLURI DIN CUPRU.

1.
e 2
3

DACA SE UTILIZEAZA TELECOMANDA CENTRALA, CONSULTATI MANUALUL PENTRU CONECTAREA LA UNITATE.

CAND CONECTATI CABLURILE DE INTRARE DINSPRE EXTERIOR, PE TELECOMANDA SE POATE SELECTA
FUNCTIONAREA CU COMANDA FORTATA DE "OPRIRE" SAU DE "PORNIRE/OPRIRE". CONSULTATI MANUALUL DE
INSTALARE PENTRU DETALII SUPLIMENTARE.

MODELUL TELECOMENZII VARIAZA IN FUNCTIE DE SISTEMUL DE COMBINARE, CONFIRMAREA DATELOR TEHNICE
S| A CATALOAGELOR ETC. INAINTE DE CONECTARE.
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